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Spor majhne vrednosti

Svedska

ISKANJE PRISTOJNIH SODISC/ORGANOV

Z iskalnikom boste lahko poiskali sodiS¢e(-a)/organ(-e), pristojne za posamezen evropski pravni akt. Opozorilo:
Ceprav si prizadevamo zagotoviti to¢nost rezultatov, nekateri izjemni primeri v zvezi z ugotavljanjem pristojnosti
morda niso zajeti.

Clen 25(1)(a) Pristojna sodis¢a

Sodisce, ki je pristojno za obravnavanje vloge za uvedbo evropskega postopka v sporih majhne vrednosti, je
okrozno sodisce (tingsréatt).

Clen 25(1)(b) Nacini sporocanja

Vloge za uvedbo evropskega postopka v sporih majhne vrednosti je treba vloziti neposredno pri pristojnem
okroznem sodiScu ali po posti. Vlogo je mogoce vloziti tudi elektronsko prek e-storitve, ki je na voljo na spletis¢u
Svedskih sodis¢: Digitalno podpisovanije in poSiljanje pisanj - Svedska sodisca.

Clen 25(1)(c) Organi ali organizacije, ki zagotavljajo prakti¢no pomoc

Okrozno sodisce ali, e je bila vloZena pritozba zoper sodbo v evropskem postopku v sporih majhne vrednosti,
pritozbeno sodisce (hovrétt) ali vrhovno sodis¢e (H6gsta domstolen). Informacije so na voljo tudi na spletis¢u
Svedskih sodis¢: http://www.domstol.se/.

Clen 25(1)(d) Nacini elektronskega vro¢anja in sporo¢anja ter nacini za izrazanje privolitve vanje

Organi lahko pisanja vroCajo elektronsko (npr. po elektronski posti). Pri izbiri nacina vroCitve je najpomembneje,
da mora biti ustrezen glede na vsebino in velikost pisanja ter da mora povzrociti ¢im manj stroskov in
neprijetnosti. Pisanja se ne smejo vrociti na nacin, ki ni ustrezen glede na okolisCine zadeve.

Druga pisna sporocila se lahko posljejo po posti ali elektronsko (npr. po elektronski posti).

Clen 25(1)(e) Osebe ali poklici, ki morajo sprejeti vrocitev listin ali drugega pisnega sporocanja v
elektronski obliki

Ni obveznosti, da se sprejme elektronsko vro¢anje pisanj.
Clen 25(1)(f) Sodne takse in nacini placila

Taksa za vlogo je 900 SEK. Placa se lahko s kartico (Mastercard/Visa) ali z bancnim nakazilom prek spletis¢a
Svedskih sodis¢: http://www.betala.domstol.se/.

Clen 25(1)(qg) Postopek v zvezi s pravnimi sredstvi in sodi$¢a, pri katerih se lahko vloZijo pravna
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sredstva

PritoZba zoper sodbo okroznega sodiS¢a se lahko vloZi pri pritozbenem sodiS¢u. Okrozno sodis¢e mora pritozbe
prejeti v treh tednih od dneva, ko je bila sodba vroCena strankama. PritoZbe je treba nasloviti na pristojno
pritoZzbeno sodisce.

Ce ena od strank vloZi pritozbo zoper sodbo okroznega sodis¢a, se lahko druga stranka, poleg zgoraj
navedenega, pritozi zoper sodbo v enem tednu od dneva, ko se je iztekel rok za vloZitev pritoZzbe za prvo
stranko. Taka pritozba zastara, Ce je prva pritoZba umaknjena ali iz kakSnega drugega razloga zastara.

Pritozba zoper sodbo pritoZzbenega sodisca se lahko vlozZi pri vrhovnem sodiScu. Pritozbeno sodis¢e mora pritozbe
prejeti v Stirih tednih od dneva izdaje sodbe.

Clen 25(1)(h) Postopek v zvezi s preskusom sodbe in sodis¢a, ki so pristojna za tak3en preskus
Zahtevke za revizijo je treba vlozZiti pri pristojnem pritozbenem sodiscu.
Clen 25(1)(i) Sprejemljivi jeziki

Potrdilo o sodbi, izdani v evropskem postopku v sporih majhne vrednosti, se mora, da bi bilo sprejeto, izdati v
Svedsdini ali anglescini oziroma prevesti v Svedscino ali anglescino.

Clen 25(1)(j) Organi, pristojni za izvrsbo

Svedska uprava za izvribo (Kronofogdemyndigheten) je pristojna za izvrdbo na Svedskem in sprejema tudi
odlocitve v skladu s ¢lenom 23.

Zadnja posodobitev: 22/09/2024

Strani v jezikih drzav Clanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske
komisije. Prevodi zato morda Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska
komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta
dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



